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Box 1, Tape 1

U ovom intervjuu Serif BISER govori o progonu Zidovskih obitelji u Sarajevu, njegovu
ukljucenju u antifasisticki pokret i kasnijem uhic¢enju. Detaljno opisuje boravak u
koncentracijskom logoru u Jasenovcu te objasnjava nastavak antifasistiCkog djelovanja nakon
pustanja na slobodu u travnju 1944.

[01:] 00:30:00 — [01:] 09:22:14

Predstavlja se: BISER Serif, rod. 1925 u Derventi; i$ao u 2. realnu gimnazije kada je 1941. u
Sarajevu zapoceo rat; 1942. prikljucio se antifasistiCkom pokretu; 1943. uhiéen i otpremljen u
Jasenovac; kaze da je njegova sestra Nadja [Nadija] Biser bila pripadnica NOR-a od 1942. do
oslobodenja; kaze da je bio sekretar SKOJ-ske grupe u gimnaziji; kaze da je u razredu bilo
mnogo ¢lanova SKOJ-a; opisuje kako je svaki dan u $koli nedostajao jedan ucenik zidovske ili
srpske narodnosti ili ¢lan antifaSistiCkog pokreta; kaze da je stanovao u Hajduk Veljkovoj ulici br.
2, gdje je Zivjelo 1 pet zidovskih obitelji: Alkalaj, Atrias, Kohn, Papo, Altarac; kaze da su
zidovske obitelji no¢u uhicene i odvedene bez imovine; opisuje odnos ustaskog rezima prema
Zidovima (Zute trake i uhi¢enja) i kaZe da ga je to potaknulo na antifasisticko djelovanje; opisuje
kako su susjedi Zidovi zamolili njegovu majku da sa¢uva njihove dragocjenosti i nakit dok se oni
ne vrate.

[01:] 09:22:15 —[01:] 17:52:14

Opisuje kako je k¢i iz obitelji Alkalaj dosla 1947. po obiteljske stvari; opisuje kako se u
napustene zidovske stanove useljavaju ustaske obitelji; kaze kako je u njegovoj ulici Zivjelo
mnogo imu¢nih zidovskih obitelji, a uhi¢enja su se obavljala postupno; kaze da je u svakom
uhiéenju sudjelovalo po 10-15 vojnika; kaZe da je vojska uhi¢ene ukrcavala u kamione s vrlo
malo osobnih stvari; spominje pomirljiv stav rezima prema Muslimanima; opisuje jacanje
antifasistickog pokreta i nabraja (ilegalne) aktivnosti:prikupljanje novca, lijekova za partizane,
odjece, kontakti s oslobodenim teritorijem, novacenje Clanstva, dijeljenje letaka, informiranje
javnosti; spominje svoje uhicenje u travnju 1943. i otpremanje u logor bez sudenja; kaze da su
ucenici koji su prestali dolaziti u Skolu bili uglavnom srpske ili Zidovske narodnosti, a medu
uhi¢enim antifaSistima bilo je i Hrvata i Muslimana; kaze da je uhi¢en zbog priznanja Skolskog
kolege koje je iznudeno mucenjem; kaze da je za uhi¢enje bio odgovoran UNS (Ustaska
nadzorna sluzba; Tomici¢ — Sef politi¢kog odjela UNS-a u Sarajevu); kaZe da je nakon uhicenja
poslan u Staru Gradisku.

[01:] 17:52:15—[01:] 26:33:03
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Kaze da je nakon uhicenja bio u istraznom zatvoru u Belediji; nabraja ostale zatvorenike u ¢eliji:
Muhamed (prezime nerazumljivo), apotekar s Bjelava; (ime nerazumljivo) Kamenica, student
medicine; Jusuf Sabljakovi¢; (ime nerazumljivo) Mumanovié, student medicine; Ismet Sehié;
Franjo Sertl; kaZe da su ga tukli u pritvoru i trazili imena ostalih ¢lanova SKOJ-a, ali nije
nikoga odao; kaze da su se posebno raspitivali za osobu nepoznata identiteta pod nadimkom Crni
koja je organizirala skojevske grupe i partijsku organizaciju, ali on ga nije znao; poslije rata
saznao je da je Crni bio DZemal Bijedi¢; kaze da nije znao mnogo ljudi u antifasistickom
pokretu; opisuje kako je anonimnost bila vazan element sigurnosti; nabraja svoje najblize
suradnike: Mehmed DZini¢, Muhamed Sabanovié, (ime nepoznato) Fehdagi¢; kaZze da se zbog
sigurnosti komunicira preko nadimaka: Biser je Pepi; Dzini¢ je Rosi; jedan od nadimaka je 1
Radnik; kaze da mucenja u Belediji provode samo ustase, ali ne 1 Nijemci; opisuje put do Stare
Gradiske: od Sarajeva do Okucana vlakom, dalje autobusom; kaze da je u transportu oko 200-
250 ljudi; opisuje kako su Nijemci kod Kaknja zaustavili transport 1 htjeli streljati zatvorenike
kao odmazdu za ranije napade i ruSenje mosta, ali ustaSe to nisu dozvolile zbog obveze prijevoza
u Jasenovac; tvrdi da su se Nijemci i1 ustase dogovorili i predali im 50 zatvorenika koji su zatim
ubijeni (nije vidio, ali ¢uo pucnjeve); navodi omjere odmazde: 1 stradali Nijemac ili ustasa : 50-
100 zatvorenika; opisuje dolazak u logor i rasporedivanje; kaze da raspored poslova obavlja
zatocenicki logornik (u to vrijeme Nijaz SalihodZzi¢, komandant s Kozare uhi¢en u ofenzivi '42);
nabraja ¢lanove partijske ¢elije u logoru: Roler (vjerojatno prezime) iz Zagreba, Emerik Blum
iz Sarajeva, Muhamed DPuda, Remzija Omanovi¢; kaze da je Salihodzi¢ tajno, po nalogu tajne
¢elije, rasporedivao ljude na odredene polozaje unutar logora jer se znalo tko se kako drzao
tijekom ispitivanja u Sarajevu pa su povjerljivi ljudi dobivali bolje poslove.

[01:] 26:33:04 — [01:] 36:13:15

Govori kako radi kao ¢ista¢ zahoda u bolnici, gdje ima pristup hrani i pi¢u, a nema opasnosti od
mucenja; objaSnjava kako je ustaska bolnica bila izvor informacija o isto¢noj fronti i
partizanskim akcijama; kaZe kako je informacije prenosio Jusufu Sabljakoviéu, sekretaru
partijske ¢elije; nabraja ¢lanove Celije: Remzija Omanovié¢, Muhamed Puda, (ime nepoznato)
Kamenica, Ismet Sehié, Franjo Sertl; opisuje partizansko zauzimanje Bosanske Gradiske oko
Nove godine 43/44 i neuspjesan pokusaj probijanja do logora; spominje kako je Salihodzi¢
pogubljen; opisuje masovno pogubljenje novih zatocenika na Gradini nakon bitke na Kozari —
svjedok Fari Jajanovié, takoder logoras vidio pokolj oko 300 novih zato¢enika; opisuje kako je
bio mucen u zgradi UNS-a u Sarajevu, u Albaharijevoj ulici, a kasnije 1 u logoru; sjeca se
prijetnji smréu i nasumi¢nih umorstava u logoru.

[01:] 36:13:16 — [01:] 39:40:00
Opisuje rad na poljima izvan logora; opisuje kako je SalihodZi¢ ubijen; spominje okrutnog
ustaskog oficira Runjasa; kaze da nije izravno vidio ubojstvo, ali je jutro poslije €istio

podrumsku ¢eliju u kojoj je naSao Salihodzi¢evu odjecu; tvrdi da su zatocenici koji su radili u
upravi logora bili izravni svjedoci ubojstva.

[02:] 00:30:00 — [02:] 08:31:19
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Opisuje pokusaj proboja iz logora 22. travnja 1945: 1200 zatocenika silom zeli iza¢i iz logora,
ustase pucaju, prezivjelo oko 35-40 ljudi; imenuje svjedoka Abinuma (vjerojatno prezime; zivi u
Splitu); imenuje Zahida Bukurevica koji se uspio probiti i pobjec¢i prema Kozari; ponovno
opisuje neuspjesni pokusaj proboja partizana do logora; opisuje logorske bolnice, ustasku i
zatvorsku; opisuje posjet medunarodne komisije koja istrazuje uvjete zivota u logoru.

[02:] 08:31:20 — [02:] 17:50:10

KaZe da su za uklanjanje leSeva i odvoZenje iz logora bili zaduZeni romski zatocenici koji su i
sami ubijeni kako bi se prikrili dokazi; opisuje uspjesan pokusaj bijega Salima Rasulovica,
poznanika iz Sarajeva; opisuje uspjeSan pokusaj bijega Remzije Omanoviéa, Esada
Kapetanoviéa (inzenjer iz Prijedora) 1 Tateka (prezime); opisuje pokusaj bijega Emerika
Bluma, Jusufa Sabljakovi¢a i jo$ jednog nepoznatog zatoc¢enika krajem 1944., samo Blum je
prezivio i pobjegao; objasnjava kako je pusten iz logora u travnju 1944; opisuje odlazak iz logora
i povratak u Sarajevo; objasnjava kako je prokrijumcario izvjestaje logorske partijske
organizacije 1 popise zatoCenika koje treba razmijeniti.

[02:] 17:50:11 — [02:] 26:19:18

Opisuje kontakt s Hamdom Misiloviéem [Misinovi¢, Misirovi¢], bivsim logorasem, kojemu je
predao dokumente iz logora; opisuje kako je komunicirao s logoraSima: svaki logoras§ smio je
primiti jedan paket mjesecno, a on je u pakete skrivao partijske izvjestaje; govori kako u ozujku
(vjerojatno '45) bjezi u partizane; spominje spomen-park Vraca u Sarajevu; opisuje dolazak
Vjekoslava Luburiéa u Sarajevo i zlo¢ine pocinjene u to vrijeme; spominje Seku Radulaski,
kolegicu iz gimnazije, koja je tada ubijena; opisuje bijeg u partizane: odlazak u Banja Luku i
kontakt s Kemom Puzelom, biv§im logorasem iz Gradiske, preko kojega se prikljucuje
partizanima.

[02:] 26:19:19 — [02:] 34:55:06

Nabraja najvece ,,koljace* u Jasenovcu: pukovnik Luburi¢, Ljubo Milo§, Runjas, Gagro,
Vasilj, Majstorovié, Filipovi¢, Bosak; kaze da 1947. prati sudenje MiloSu, ali nije svjedok;
povlaéi paralelu izmedu holokausta i rata u Bosni od 1992-95; rekapitulira odvodenja Zidova i
Srba na pocetku rata; opisuje ustaske uniforme; svjedo¢io odvodenju obitelji Alkalaj i Kohn;
rekapitulira akcije bijega iz logora: logorski komitet je planirao bijeg Remzije Omanovica,
Esada Kapetanovica i drugih, a Rasulovi¢ je pobjegao na svoju ruku.

[02:] 34:55:07 — [02:] 42:02:00

Govori o razli¢itim procjenama ukupnog broja stradalih logorasa; govori o analizi koju su
proveli sami bivsi logorasi utemeljenu na brojnosti i ucestalosti dnevnih transporta; procjenjuje
da je u Jasenovcu ubijeno 250.000 - 300.000 ljudi; pokazuje dokumente kojima dokazuje
pojedine dogadaje: 1. pismo iz logora kojim se potvrduje primitak paketa i izvjestaja o partijskim
aktivnostima; 2. odluka o pustanju iz logora i jamstvo lojalnosti NDH-u; 3. ¢lanak Fadila
Hadzic¢a u Vjesniku '57. o izvjesStaju logorske partijske organizacije koji je iznio iz logora kad je
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osloboden; kratko opisuje njemacku i ustasku propagandu kojom se slavila NDH i osudivao
partizanski ustanak '41.
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